SCENAR

PRIBEH WALTRAUD BENOVE, ROZENE GORNER

Zpracovali: Marek Kropacek, Pavel Flugr, Tereza Hubkovd, Alexandra Opocenskad a Kristyna
Zimovad ze Z$ Varnsdorf, Edisonova 2821, pod vedenim panich ucitelek Hany Varikové a
Jindry Zikové

Waultrad Benova, rodnym prijmenim Gorner, se narodila 21. prosince 1939 ve
Varnsdorfu. Se svou rodinou Zila v Jifetiné pod Jedlovou, tedy v pohranici, které v zari
1938 muselo Ceskoslovensko postoupit hitlerovskému Némecku.

Otec byl zednikem, ale po vypuknuti 2. svétové valky musel narukovat do
wermachtu. V roce 1942 padl. Maminka pracovala v textilni tovarné v Dolnim Podluzi
a musela se sama starat o celou rodinu.

Jako kazdé dité si i Waltraud za valky dokdzala vychutnavat radosti Zivota:

Kdyz potom hlasili nalet, tak my jsme museli jit do sklepa a to bylo moc pékny,
protozZe ve sklepé jsme méli panenky, méli jsme tam takovy vyplejtany maly Zidlicky
pro nds a nhase mama tam s ndma zistala, vyprdavéla nam. To byl pro mé hezkej cas.

Po vdlce bylo némecké obyvatelstvo hromadné vysidlovano. Stejny osud potkal
i véechny jejich pfibuzné. Oni sami nebyli z Ceskoslovenska odsunuti jen proto, ze
maminka v textilni tovarné vykondvala odbornou praci, kterou nové osidlujici
obyvatelé neuméli.

Jak ji porad vyhrozZovali, Ze jde do odsunu, tak my jsme treba méli v usitym sacku
susenej chleba, kroupy a mouka. Ale cukr, ten zavrela do truhly na klic. Ten

nebyl verejné pristupnej. A jednou to zapomnéla zavrit a ja jsem se sestrou tu
truhlu otevrela, a ted, protoZe jsme védély, Ze je to zakazany, takhle nabiraly a
takhle jsme ten cukr jedly. To bylo! Nebyly jsme nikdy bity, jenom porad mluvila, co
se smi a co se nesmi, co se smi a co se nesmi. No to snad bylo horsi, nez kdyby nam
jednu ubalila.

Jako Némcl vSude jinde v republice se i jejich rodiny tykala povale¢na
represivni opatreni. Byly jim blokovany uspory, museli odevzdat rozhlasovy pfijimac,
hudebni nastroje a sportovni nacini. Nesméli po 19. hodiné opoustét svoje obydli a
byli povinni nosit bilé pasky. Vsechno, co méli, jim bylo zkonfiskovano. Mamince pani
Waltraud strhavali 20% z platu, do prace i z prace musela chodit skoro hodinu pésky,
protoze nesméla jezdit autobusem ani vlakem.

Mama vZdycky fikala: ,Byla vdlka, bohuZel, byla valka. Nejhorsi, co nds miiZe
potkat, je valka.” A mama vZdycky byla pro nds. Tak vZdycky, kdyZ prinesla vyplatu,
tak jsme si sedli ke stolu, naSe mama vyndala téch sedm stovek a rekla: ,, Tohle je na
jidlo, tohle je na uhli...“” A my jsme uz nikdy potom nerikali: ,,Ja chci!” To u nas
nebylo.



Maminka po vélce tajné pomahala odsunutym Némcim. Doma se i naddle
mluvilo, Cetlo a psalo némecky, nebot dbala na to, aby déti rodnou fe¢ nezapomnéli.

V roce 1953 si znovu mohli od statu odkoupit svij diim, nebot o néj nikdo
z nove osidlujicich obyvatel nemél pro jeho prostotu zajem.

Po ukonceni povinné skolni dochazky nastoupila Waltraud v roce 1954 na
stfedni zdravotni Skolu. Po jejim absolvovani pracovala jako zdravotni sestra.

Svého pozdéjsiho muze Erika znala jiz od malicka.

Nemél mamu, sla do odsunu, nebyla, ta na to zasla. Nemél tdatu, ale to bylo
normailni. Byl adoptovanej. Najednou nebyl Geisler, ale byl Bena. Mél kolo a lyzZe.
My jsme méli mamu a neméli jsme nic.

Nejprve spolu bydleli v Lesné, pozdéji se prestéhovali na Studanku, kde byla
Skolka, sSkola, obchod. Vychovavali dvé dcery, Eriku a llonu, chodili do prace,
opravovali diim, pecovali o zahradu.

Spolecensky zvrat v roce 1968 byl pro né velkym prekvapenim.

My jsme to necekali. Ale ti znami ze Seifiku, tak fikali: ,,Co se tady déje? My
nesmime do lesa, my nesmime na houby, my nesmime na boriivky. To je
obsancovany vojakama. Proboha, co tady mdte?!“ A my jsme fikali: ,,My tady
nemdme nic! Tady je vsecko v poradku.” Ty stary lidi, co to uZ zazili, co to znamend,
kdyz jsou hranice obsancovany vojakama, ti tusili, Ze se néco déje. Ale my ne.

Kolem naseho baraku, to uz jsme bydleli na Studdnce, jezdily tanky. A v loZnici se
nedalo spadt, nejen kvili tomu rachotu, ale bylo tam Sileny svétlo.

V dobé komunistického rezimu emigrovala jejich starsi dcera do zapadniho
Némecka. Ona sama odchod zvaZovala téz - kvili vy$Simu platovému ohodnoceni
zdravotnich sester, Ci lepsi zdravotni péci. Ve své vlasti vSak zGstali.

Erichovi prarodi¢e, mama, vsichni, co museli odejit z bardku, to neprezili. A to v téch
détech taky ziistane, Ze se drZej toho, co maji.

Po padu komunistického rezimu se Zivotni uroven rodiny zlepsila.
Nyni si pani Benova rada Cte, vénuje se zahradé, plete ponozky. S manzelem sleduji
zpravy — némecké i ¢eské. Po svych zkusenostech chtéji védét, co se déje a co se

chysta.

Na zakladé svych bohatych Zivotnich zkuSenosti by pani Benova pfistim generacim



vzkazala:

Aby byli schopni se s kazdym domluvit. ProtozZe nejhorsi je, kdyz se lidi nedomluvé;.
To potom je schopny skoncit i katastrofou. A nejhorsi, co je, je valka.



